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: A kéziratos foljegyzés ir6ja megbizhat6, hiteles adatot &rzott meg.
En ugyanis egészen természetesnek és konnyen érthetdnek tartom, ha
a nem szigorian szakemberek (Domokos f6biré, kévet; Benedek, Szikszay,
Hunyadi lelkészek — Viezy dilettdnsoknak nevezi Gket) a grammatika elkészi-
tésében valé részvételre folkérték a kollégiumbeli, magyar nyélvet és iro-
dalmat tanité professzorokat: Szilagyit, akivel Csokonainak ama bizonyos
Osszelitkdzése volt a nagyerddn, és Koesi Sebestyén Istvant is. Az elobbi
1790—1807., az utébbi 1792—1803. miikddott a kollégiumban.

Harsinyr IsTvAn.

CSOKONAT SZINDARABJAINAK ELOADASA.

Csokonainak négy vitds kora eredeti szindarabja van: Tempefdi (1793),
Gerson du Malheureux (1795), a Pofok vagy Cultura és a Karnyoné (1799).
Csokonainak a pesti szinigazgatokhoz vagy kiadokhoz irt Otodik levele szerint
1793. majus 10-én készen volt (inkdbb : tervben volt) 16 komédidija. 1794-ben
mov. 7-én eldfizetést hirdet miiveire; koztilk a Tempeféi hirom tirsival
1795. tavaszin meg is fog jelenni. De a kiaddsunk II. kotetének 614.lapjan
kozolt feljegyzés még kipitlandonak jelzi. A tobbi 15 darab legnagyobb
részét forditasai tehetik. Bayer szerint elkilldhette a 16 darabot, mert a
Mérey-féle lajstrom 1796-bél emliti Csokonai miiveit. Azonban az elbkeriilt
miiveknek vagy befejezetlensége, vagy kezdetleges szivege arra enged kivet-
keztetni, hogy nem kiildte el azokat. Schediushoz 1795-ben irt leveléhen azt
irja, hogy miiveinek masodik kitete drimdinak kotete lesz, mely csaknem
teljesen készen van.

Koltonk sok tekintethen megeldzte Kisfaludy Karolyt, de maga sem volt
elédok nélkiil. Alakjai koziil tobbunek felismerjiilk mintaképét az iskolai dra-
miikban. Pl. Pillya Ravaszy és Szerencsés c. darabjiban Csorgd elodje
Kardos nyugvé hadnagynak, Déakius iskolamester Porhazinak. A Meggyo-
gyitott pazarldhan Pazarlay megelézi a Cultura Sziszlakijat. Amabban Lajos
francia szolga, itt Conrdd adja az eldkel6t. Amott Magyari, itt Tisztes védi
a magyart. Olykor még a kifejezések is hasonlok. Pazarlaynak pl. olyan
nehezen esik Magyarorszdghan mulatni, mintha valami siotét barlangba vagy
valami kegyetlen biidos tomloche rekesztetett volna. Szdszlaki meg igy szol:
«Megujulasomra van, ha valami jo izlésii kertben taldlhatom magamat ebbe
a falusi és miiveletlen Magyarorszagban». A Meggy. pazarigban ilyen olvas-
hat6: coki a hézbol, katyatol keriilt gazember! Tempefoiben: eb ellette
németje.) Az 1765-i pilos kizjatékban mér szerepel egy kintor, a Porhdzi el6dje.
A Zsugoriban Kosmog, Buczko, Josa, a Kuruzs és Szuszmir halviny elédjei.
A Kiki a maga hdza elitt seperjen Tsipkevitse totosan beszél, mint a
Karnyoné Lazirja ricosan. E korban tehit sok jellegzetes alak élt s kozfi-
liikk allitotta Csokonai szinpadra a magyar parasztot, a latinos beszédii papot,
a kiilfoldieskedé mégnast, a vidéki foldbirtokost, gazdatisztet, boltoslegényt,
a kalyhafiitd cigdnyt, a zsidot. Halas kdzonség nézte végig e darabok eldadasit.
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De mely darabokat adtak elé Csokonaitél s mikor adtik el6é azokat?

Toldy ota az irodalmi koztudat vigy tartja, hogy a Gerson 1795 febr.
28-an keriilt szinre Debrecenben, mert egyik kéziratira ez évszim van
feljegyezve. A Karnyoné egyik kézirati masolatin pedig ez all: «Eljitszot-
tik a tanilék 1799. eszt. szept. 1. napjin az oskoliba Csurgén.» Ferenczi
szerint (Csokonai 50, 102. 1) a Gersont Csurgén is eljitszottik a didkok
1799. szept. 1-én, ugyandk a Culturdt 1799. aug. 17-én, és a Karnyonét
szept. 23-an. Kardos A. szerint a koltd kizaratisa eldtt a Gerson nem keriil-
hetett szinre Debrecenben; lehet, hogy Csurgén eldadta s ekkor maga jit-
szotta volna a f6hést, de az is lehet, hogy el6 sem keriilt. Csurgén szerinte
csak a Cultura ¢s Karnyoné keriilt eldadasra. Kiilonben, teszi hozzd, e
kérdés még tisztizisra vir. (Urdnia 1914) E tisztizis a célja e cikknek.

1. Kezdjiik a Tempeféivel. Toldy e darabot kolténk Onkezii példd-
nyibdl adta ki, melytél az akadémiai kézirat sokban eltér s helyenként
csonka is. Az akadémiai kézirat végén levd megjegyzés szerint e dedk
kordban irt munkijat kés6bb meg akarta semmisiteni, mert benne a magyar
mignisokat, urakat tudominy irdnti hidegséggel vidolja, holott 6 ezeknek
sok szivességével élt. A debreceni kéziratban pedig a szerzetes rendek kiaiil
a ferencesek (els6 sorban a debreceniek) ellen nyilatkozik, akiknek Jozsef
kiiiresitette a klastromdt, de nem béntotta a piaristikat. Szerintém e tima-
disnak személyi éle volt s élményi oka lehetett. Valésziniileg akkor hagyta
ki e részt, mikor a kath. valldsra valé #ttérés gondolata vibralt el6tte. (1795.
un, 16—19.) Azonban e régi kézirat megdrizte a késtbb kihagyott résat.
Tehat a Toldy szivege késobbi, Két hézag is van benne s a vége csonka.
Az egyik hézag a IIL felvondshan van, ahonnan a Rozilia (s talin Serte-
perthy és Fegyverneki) fiillentése maradt ki. (157. 1.) A mdsik a 221. és 225.
lapokon, hol egy-egy levél szovege maradt el. (Az elsd- levél szivege méir
elobb is eldfordult.) A végérdl megvan a jelenetsor. A darabot 1793. mdijus
15-ike utdn irta, mert a Sziligyihoz irt levélben (IL 620.) hasonlé dolgokat
ir Péczelirdl (ITI. 122.) 1793. mdajus 10-ike eldtt meg nem lehetett készen,
mert ekkor még igy ir: emig magam is egy komédiival szoigalhatok.» Kar-
dos aztis emliti, hogy késziiltek az eldaddsara, mert fennmaradt egy illusz-
tralt mésolata, szinpadi atasitisokkal; s6t Imre Sandor a néphumorrdl irt
milvében (143. L) azt is allitja, hogy a ZTempefdit eléadtik nemesak az
ijabb, hanem az eredeti dolgozdshan is. Hatirozott nyomdra azonban nem
akadtam az elbaddsnak.

2. A Gerson leit volna kolténk masik, eldadisra szint darabja. Toldy-
nak hirom kézirat dllott a rendelkezésére. Az dltalunk ismert kéziratok is
sok eltérést mutatnak. Pl. a sdrospataki konyvtar Tomposné-féle kéziratiban
nines meg a darab I. felvondsinak 9. jelenete s a vége is mas. Val6szinii,
hogy a misanthrop hangulati betoldis a debreceni iskoldbdl vald tiavozis
idejébol vald. Mikor irhatta e darabot? A Csokonai kollégiumi porérdl sz6lo
cikkben (IK. 1905. 453.) olvashaté egy tantvallomas, melyben Gyori J.
nevii tani 1794 deec. 18-in ezt vallja: «Komédiit akar Pretzeptor Uram
csindlni, arrol 's a' személyekrdl beszélgettiink». Komédidnak nevezi a Cul-
tura Conclusiéja a Gersont, mig a Hirmondoban (1794. 1. 482)) a Tempefdi,
mint ecomédia-formira vett nemzeti satyra» szerepel. S8 még ezutdn akarja
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megirni! Tehdt a Gersonra torténik itt célzis. A debreceni Csokonai kor
egyik kéziratin ugyan ez &ll: «Jatszodott Debrecenben a' Kis-Auditérium-
ban 1793 febr. 28-dik napjin,» de e datum kétségkivil hibds. A szolga a
darabban azt mondja, hogy gazddja egy évvel ezel6tt még tiarsaséghbeli ember
volt. Lehet, hogy 1794-ben még esak az Orddgiizés volt benne, misanthropia
még nem. Mint Balassi a Credulus és Julidba, Csokonai a Gersonba vitte
bele a maga keservét. 7

A Cultura végéhez fiiggesztett Conclusid vagy Klausula szerint 1799
aug. 17-6hez két hétre, eszent Egyed napjan, primo september, visdralkalmaval»
fogjak eldadni a Gersont. Ezt tartja Ferenczi is, Toldy is, de mar ebben
téved Toldy. Kardos Albert helyesen sejtette, hogy a koltd késébb szindé-
kit megvaltoztatvin, esetleg a Karnyonét adatta eld. Valoban, hidba igérte
Csokonai szept. 1-ére a Gerson elbadasit, ekkor a Karnyoné keriilt szinre
s Gersont a koltd életében sem Debrecenben, sem Csurgén nem jatszottak.
Jokai (Eletembol 1. 64. lap) tanul6 kordban ldtta a papai belsd emberektol
elbadva. 1912-ben Janovies kolozsvari tirsulata is szinre hozta.

3. A Pof6k vagy Cultura c. darabot Ferenczi 1793-bol szarmaztatja, de
somogyi tajszolasai az 1798—9. évekbdl valénak mutatjik. Haraszti szerint
nem mas, mint a Tempefdinek Gjabb kiadisa. Tehdt 1793 utin keletkezett.
Az érvelés alaptalan, a kidvetkeztetés valosziniitlen. Ferenczi szerint a Tem-
pefoihez bevezeté gyakorlatul szolgdlt s hozzd képest az nagy haladast
jelentett. Tehdt szerinte elobbi a Pofdk. A hozzi ecsatolt Conclusio szerint
1799 aug. 17-én keriilt szinre Csurgén — s az Akadémia 28. sz. kézirata a
jétsz6 személyek neveit is megdrizte.

Az L felv. 3. jelenetében azt mondja Lehelfi, hogy examen alkalmé-
val Csurgén is jitszottak komédidit, s -sajnalja, hogy ott nem lehetett. Vajon
milyen darabot adtak 1799 examenkor ? A feleletet a Csire Istvan Vizlat Csurgd
miltjabol e. konyve adja meg (1907. 233. 1), Festetics Gyorgy grof 1799.
julius 22-én -Csépinhoz irva beszimol vizsgai benyomdsairél. A szini eld-
addsrol igy fr: «A szini eldadis — most mell6zom annak vitatdsat, hogy
ez a tanuld ifjasidgnak hasznilt-e vagy nem — eléggé tetszett a kozonség-
nek; hanem hogy nyiltan kimondjam, amit érzek, nagyon kétlem, hogy
az a szindarab a gimn. inspektor birdlatin atesett volna, amit jovére bizal-
masan (sub rosa) ajdinlok, mert annak a paraszt fidnak Rdakoéezirél s Ber-
csényirdl, elénekelt dala, jollehet tréfilkozva és némi ginnyal adta eld, sem
a hallgatésighoz, sem a helyhez, sem a mostani id6héz nem illett, sot egy-
ltaldban kimondhatatlan hiba volt. Sokkal helyesebb volna, és arra is kell
torekedni, hogy az ilyes iinnepélyeken uralkod6é Felséges Urunkat, vagy a
Fenséges Nédort diesénekekkel magasztaljuk.» Csire a szbvegi részben azt
allitja, hogy ez a darab A szeleburdiak volt, (a Karnydné), egy hevenyészett
bohozati vigjaték, melynek egyik jelenetében egy foldmivesnek oOltdzott fia
tele tiidovel elfujta a «Hej Rakoczi» kezdetii n6tat. E dal se foldmives azon-
ban nem Karnyonéban, hanem a Culturdban van (IL felv. 4. j.) Ha a levél
kelte helyes, akkor a darabot julius elsé feléhen adhattik eld. Ez volt «az
examenkor eldadott darab.» Az aug. 17-i eldadds tehit mdar mdsodik eld-
adas volt, ugyanazon szereplokkel. Lehelfi mondisa tehit ekkor keriilhetett
bele a darab szivegébe. Az elsd sziikebb, a mdasodik tigasabb publicum-
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nak sz6lhatott. — A szept. 1-i eléadaskor visar is volt Csurgén, tehdt a vasari
kozonséget is elvartik, mig a szept. 23-i eldadis nagy linnepélyességek kozt
folyt le. E két eldaddskor a Karnyoné keriilt szinre.

4. A Karnyoné kézirataiban tobb helyen Szent Egyed napja van
emlitve, s ez szept. 1-re utal, mint az eléadis napjara, viszont az egyik
Szent Jinos napjat emlegeti, amely dec. 27-re esik, s ugyanott az olvashato,
hogy a darab egyik versét Kuruzs dec. 21-én irta. Ezt az ellenmondist csak
ugy lehet megfejteni, ha feltessziik, hogy szept. 1-én is eldadtik, még pedig a
Gerson helyett, és szinre keriilt dec. 27-ike tijan is. S6t még kozben is kellett
egy elbadasinak lenni. Az Igazsdg diadalma c. koltemény ciméhez az aka-
démiai 29. sz. kézirat szerint ez van jegyezve: «Csokonai Mihdly versei,
melyeket elmondott a esurgéi ref. gimndziumban 1794. eszt. 23. September-
ben tartattatott komédia alkalmatossigival.» Tehit a Karnydnét szept. 28-in
is eldadtik! Benne a koltd tudvalevileg -Mantua megvételét, a esisziri sere-
gek diadalat diesoiti. igy szivielte meg Festetics kivinsigat, melyet az a
Csépanhoz irt levélben kifejezett. (Mantuat 1799 jialius 28-dan foglaltik el a
csiszériak). Ezért vilasztotta a szept. 1-i eldadasra koltdnk a francia gyiilo-
letet leheld Karnydnét. Tehat a Somogyban irt Culturdt két izben, a Kar-
nydnét talan hirom izben adtik elé Csokonai difkjai Csurgon. (Ellenben a Debre-
cenben irt Tempeféi s Gerson a kolto életében nem kerilltek szinre.) Ujabb
iddben a Nyugat iréi is eldadtik e darabot a Vigszinhdazban. (1911. L. 29).
Szandékozott ‘Csokonai még egy eredeti pasztorjatékot is irni, de elkésziil-
térol nem tudunk semmit.

Szomori dolog, hogy koltonk nem tudott viligi szinpadra keriilni.
Még forditott darabjai sem talilnak elbadé tarsasigot. Hatrahagyott fordi-
tasai koziil teljes szoveglia Vurdzsfuvola, melyet Ferenczi szerint (118. 1.)
1802-ben “irt, de elsé kidolgozésa szerintem régibb; hézagos a Dido, melyet
1795-ben forditott. El6 akarta adatni a pozsonyi virosi szinhizban Achillest
is. Nem sikeriilt.

GuLyAs JOZSEF.

VOLT-E APOLLONIUSNAK § MARKALFNAK REGIBB
FELDOLGOZASA, ILL. KIADASA AZ IS_MERTEKNEL?

Tudjuk, hogy Appollonius elsé ismert kiaddsa 1591-b6l vald,.de Pintér
megjegyzi (1909. II. 97. L), hogy valdsziniileg mar a XVI. sz. kbzepén olvastak
verses magyar feldolgozisat. Mest Bornemisza Péter Tanusdigai IV. részének
758/b. lapjan emlitést olvastam rola: «ilnokul koltott fabuldkra, Kirdly fia
kis Miklosrol, Poétak Oriasirol, Apolloniusrdl és egyéb hitsagrol, virdg és
szereleménekek hallgatisira» ... [E nyilatkozatot emliti Kiss Aron (Prot.
Szemle 1891. 16.), Szilady (RMKI. 1. 340., IV. 343.), Berecz S. (RMKI. XXXI.
46., 78. 1., de 6 népmesére vonatkoztatja, ami valésziniitlen) és Sebestyén
is (Képes irodtort. 1907. II. 227), de Apollonius nélkiil.] Ugyane kitethen
Bornemisza még a 722. lapon is emliti Apolloniust. Markalf elsé kiaddsa
1577-b6l valé. Es mér Bornemisza emliti ugyanezen kotet 862. lapjan Tragar



